
RVG et RVG-ST
Compteurs de gaz 
à pistons rotatifs

Domaines d’application

Fluides : Gaz naturel, gaz de ville, gaz inertes 
Secteurs d’activité : Industrie du gaz, construction de fours, chimie
Tâches : Mesures, commande, régulation

Informations succinctes

RVG : Version à brides G16 - G400
RVG-ST : Raccord vissé standard G10 - G25

Principe de fonctionnement : Les compteurs à pistons rotatifs RVG et RVG-ST de la 
société Elster-Instromet sont des instruments volumétriques de mesure de fl uides ga-
zeux enregistrant le volume de service. Pour la conversion du volume de service en 
volume dans les conditions de base, il est possible d’utiliser des convertisseurs élec-
troniques de volume.
L’unité de mesure se compose de deux pistons ayant la forme d’un « 8 » qui, avec le 
corps du compteur, forment 4 chambres de mesure par rotation se remplissant et se 
vidant alternativement.
Le nombre de rotations est proportionnel au volume mesuré. Les rotations sont trans-
mises par un train d’engrenages à un totalisateur mécanique enregistrant le volume.

Généralités : Les compteurs de gaz à pistons rotatifs se caractérisent par leur grande 
étendue de mesure et leur construction compacte.
Grâce à leur principe de mesure, ils ne nécessitent pas de section d’entrée et de sortie 
droites. Les compteurs à pistons rotatifs doivent être lubrifi és à l’huile. Des récipients 
d’huile reliés entre eux et placés sur les faces avant et arrière du compteur permettent 
le contrôle du niveau de remplissage et l’entretien à partir de la face avant unique-
ment.
Le double totalisateur permet l’adaptation du compteur à n’importe quel sens d’écou-
lement du gaz.
Le compteur RVG est disponible équipé de la technologie la plus moderne du totali-
sateur à ENCODEUR absolu S1D permettant la lecture d’un totalisateur mécanique la 
plus fi able qui soit.
Le compteur RVG-ST représente la série de petits compteurs de G10 à G25. En équi-
pement standard, il est doté d’un raccord vissé ; en option, il est disponible en version 
à brides.
Le totalisateur du compteur RVG-ST est placé en zone gazeuse, tandis que les varian-
tes de totalisateur sont placées à l’extérieur de la zone gazeuse et actionnées par un 
accouplement magnétique.

Caractéristiques principales

Calibres : G10 à G400 •

Plages de débit  •
0,6 m³/h à 650 m³/h

Diamètres nominaux DN 25 à DN 150 •

Plages de pression •
PN 10/16 et ANSI 150

Corps en fonte à graphite sphéroïdal  •
(FGS-40) ou en aluminium

Haute résistance thermique •
jusqu’à 4 bars (FGS-40)

En option : Double totalisateur S1D  •
pour n’importe quelle position de 
montage et n’importe quel sens 
d’écoulement du gaz
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RVG : Compteurs de gaz à pistons rotatifs / Versions à brides

Données techniques RVG
Température du gaz -20 à +60 °C
Température ambiante -20 à +70 °C
Pression de service 20 bars max.
Indice de protection IP67 (apte à l’installation à l’extérieur)
Corps Aluminium ou fonte grise FGS-40
Homologation métrologique PTB
ATEX Zone Ex 1
Fluides Gaz naturel, gaz de ville, gaz inertes, autres gaz sur demande

Erreur maximale
± 1 % pour Qt - Qmax
± 2 % pour Qmin - Qt

Qt = 0,2 Qmax, pour étendue de la charge ≤ 1:20
Qt = 0,15 Qmax, pour étendue de la charge > 1:30
Qt = 0,1 Qmax, pour étendue de la charge = 1:50
Qt = 0,05 Qmax, pour étendue de la charge > 1:50

Reproductibilité < 0,1%
Normes appliquées EN 12480, DIN EN 13463-1 et -5, EN 50020:2002

Variantes de totalisateur S1 (standard), S1 (standard), double totalisateur S1D
Encodeur absolu S1D (en option)

Sorties
Possibilité de montage ultérieur d’un émetteur d’impulsions BF, type IN-Sx (contact Reed)
Possibilité de montage ultérieur d’un émetteur d’impulsions BF, type IN-W11 (Wiegand Sensor, en option)
Émetteur d’impulsions HF, type A1K (en option)

Prise de pression 2 tubulures de prise de pression ¼'' NPT, 2 gants pour sonde de température encastrables (en option)

Étendues de la charge conformément à l’approbation C. E. E. de modèle
Calibre Volume 

cyclique
[dm3]

Start-up
fl ow rate
[m3/h]

Qmin
[m3/h]

national 
1:160

Qmin
[m3/h]

national 
1:100

Qmin
[m3/h]

national 
1:65

Qmin
[m3/h]

Norme UE 
1:20

Qmax
[m3/h]

2xNF
[imp/m3]

HF *
[imp/m3]

(en option)

G 16 DN 50 0,56 0,03 1,3 25 10  ~ 14025

G 25 DN 50 0,56 0,03 0,6 2,0 40 10  ~ 14025

G 40 DN 50 0,56 0,03 0,6 1,0 3,0 65 10  ~ 14025

G 65 DN 50 0,56 0,03 0,6 1,0 1,6 5 100 10  ~ 14025

G 100 DN 80 1,07 0,05 1,0 1,6 2,5 8 160 1  ~ 7528
G 160 DN 80 2,01 0,1 1,6 2,5 4,0 13 250 1  ~ 3882
G 250 DN 100 2,54 0,3 2,5 4,0 6,0 20 400 1  ~ 3178
G 400 DN 100 3,65 0,4 4,0 6,5 10 32 650 1  ~ 2191
G 400 DN 150 3,65 0,4 4,0 6,5 10 32 650 1  ~ 2191

Double totalisateur S1D (en option)

RVG avec S1D 
et IN-S11

Sens d’écoulement 
selon la fl èche 
sur la coiffe du 
totalisateur.
Ici :
de gauche à droite

En cas de sens d’écoulement de haut en bas , la coiffe 
est rabattue, le totalisateur supérieur découvert et le 
totalisateur inférieur couvert.

Sens d’écoulement selon la fl èche 
sur la coiffe du totalisateur, 
Ici : de haut en bas

Sens d’écoulement horizontal : lecture d’en haut Sens d’écoulement vertical : lecture frontale

Double totalisateur mécanique à lecture  -
électronique
Homologations PTB et ATEX -

La fi che technique « ENCODEUR absolu S1 » 
fournit des informations plus détaillées

* Les poids d’impulsion HF indiqués sont des poids nominaux, les valeurs spécifi ques peuvent en diverger

ENCODEUR absolu S1D
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Émetteur d’impulsions 
BF, types E1 et PCM

Les compteurs à pistons rotatifs de la 
société Elster-Instromet sont équipés 
en série de deux émetteurs d’impul-
sions BF, type E1, et d’un contact de sur-
veillance (PCM) des infl uences externes 
de champs magnétiques. Les modules 
d’émetteurs IN-S1x sont enfi chables sans 
ouverture de la tête de totalisateur. À tout 
moment, il est possible d’en équiper ul-
térieurement les compteurs ou de les 
remplacer.

Montage du module d’émetteur d’impulsions IN-S1x :
Introduire les deux guidages de l’IN-S1x dans la  -
gorge de guidage de la coiffe du totalisateur.
Glisser l’IN-S1x en exerçant une légère pression  -
sur la languette de sécurité de la coiffe du totali-
sateur jusqu’à encliquetage audible.

Démontage du module d’émetteur d’impulsions IN-S1x :
Soulever avec un tournevis la languette inférieure  -
de l’IN-S1x et le retirer de la gorge de la coiffe du 
totalisateur en exerçant une légère traction.

IN-S10 (standard) IN-S11 (en option) IN-S12 (en option)

IN-S10 : Couleurs des câbles
1. E1 : blanc - marron
2. E1 : vert - jaune
PCM : gris - rose
PCM surveillance de manipulations

Vue des côtés à souder de l’embase
y compris une embase 6 broches (femelle)
PG 9 DIN 45322

Vue des côtés à souder de l’embase
y compris deux embases 6 broches (femelle)
PG 9 DIN 45322

Émetteur d’impulsions BF : tension : Umax = 24 V ; courant : Imax = 50 mA ; puissance de coupure : Pmax = 0,25 W ou VA ; résistance :  Ri = 100 Ω ± 20%

« PCM », le contact de surveillance, est 
un contact à ampoule Reed, à résistan-
ce de protection de 100 Ohm en série. 
Normalement, le contacteur est fermé. 

Lorsqu’un champ magnétique externe 
est appliqué, le contact ouvre. La sur-
veillance permanente du contact (par 
exemple automatiquement au moyen 

de convertisseurs de volume de la so-
ciété Elster-Instromet) permet un contrôle 
sans faille des ruptures de câble ou des 
manipulations.

Émetteur d’impulsions BF, 
type IN-W11
En option, il est possible d’équiper, en 
usine, les compteurs à pistons rotatifs 
de la société Elster-Instromet du module 
« NF Wiegand Sensor-Modul IN-W11 » à 
la place du module d’émetteur d’impul-

sions BF, type IN-S1x. Le module IN-W11 
est un émetteur d’impulsions BF à lar-
geur d’impulsion défi nie >50 ms, offrant 
la plus grande fi abilité et ne présentant 
aucune usure mécanique.

IN-W11 (en option)

Émetteur d’impulsions BF, 
type A1K

Les affectations des broches présentent :
La vue de dessus des broches de la fi che  -
incorporée ou
la vue des côtés à souder de l’embase -

Montage Demontage

Disque perforé 
8 trous

Capteur inductif 
de proximité

+8 V

Point de mesure

Transducteur 
de mesure

Tension nominale : Un = 8 V DC
Courant débité : Circuit ouvert I > 2,1 mA
 Circuit fermé I < 1,2 mA

Fiche, 6 contacts + contact 
de mise à la terre

A1K

2,5 m
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Doigt de gant pour sonde de 
température

En option, il est possible de mettre en 
œuvre des doigts de gant pour sonde de 
température, type EBL 67 (sonde de tem-
pérature jusqu’à 6 mm de diamètre).

Exemple

Sym-
boles

Signifi cation Unité

ρb Masse volumique 
dans les conditions de service

kg/m3

ρn Masse volumique 
dans les conditions de base

kg/m3

ρG Masse volumique 
d’un gaz quelconque

kg/m3

ρgn Masse volumique du gaz naturel kg/m3

patm Pression atmosphérique absolue bar

pb Pression (effective) 
de service absolue

bar

Δp1 Perte de charge du gaz naturel 
à 1 bar

mbar

Δpb Perte de charge du gaz naturel 
dans les conditions de service

mbar

Δpgn Perte de charge du gaz naturel mbar

ΔpG Perte de charge d’un gaz 
quelconque 

mbar

Masse volumique dans les conditions de référence ρgaz naturel = 0,83 kg/m3

Diagramme de perte de charge

RVG : Compteurs de gaz à pistons rotatifs / Versions à brides
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Exemple de détermination de la perte de 
charge dans les conditions de service

Données :

Débit 400 m³/h -
Type G 250, DN 100 -
Pression de service 10 bars -
Gaz : gaz naturel ou air -

Diagramme :

Δp1 = 3,35 mbar (gaz naturel à 1 bar abs)

ρb = 0,83         = 9,13

Δpb = 3,35  9,13 = 30,6 mbar pour gaz naturel

Conversion d’un gaz quelconque (ici : air) :

Δpair = 30,6            = 47,56 mbar

11
—
1

1,29
 0,83

kg
—

 m3

Perte de charge dans les conditions de 
service :
Δpb = Δp1  ρb

Masse volumique dans les conditions de 
service :

ρb = ρn  

Perte de charge d’un gaz quelconque G :

ΔpG = Δpgn 

Masses volumiques ρn 
dans les conditions de base

Air 1,29 kg/m3

Gaz de ville 0,64 kg/m3

Gaz naturel 0,83 kg/m3

Azote 1,25 kg/m3

Méthane 0,72 kg/m3

Dioxyde de carbone 1,98 kg/m3

Hydrogène 0,09 kg/m3

pb—
 patm

ρG—
 ρgn
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Sens d’écoulement du gaz

Dimensions et poids
Aluminium (Dimensions en mm ; poids en kg)

Calibre DN * DN ** A B C H Dk DL E K L F Poids

G 16 50 40 335 115 220 222 125 4 x M16 180 240 141 171 12

G 25 50 40 335 115 220 222 125 4 x M16 180 240 141 171 12

G 40 50 40 335 115 220 222 125 4 x M16 180 240 141 171 12

G 65 50 40 335 115 220 222 125 4 x M16 180 240 141 171 12

G 100 80 - 435 165 272 222 160 8 x M16 180 290 141 171 16

G 160 80 100 469 189 280 278 160 8 x M16 220 298 168 241 33

G 250 100 80 529 219 310 278 180 8 x M16 220 328 168 241 39

G 400 100 - 660 290 370 278 180 8 x M16 220 421 168 241 50

G 400 150 100 660 290 370 308 240 8 x M20 285 421 168 260 56

* Standard ** Version spéciale *** Les longueurs de montage spéciales sont indiquées entre parenthèses (pour FGS-40)
Standard : bride PN 10/16 conformément à DIN 2633 ; sur demande : ANSI 150 conformément à ASME B16.5

FGS-40 (Dimensions en mm ; poids en kg)

Calibre DN * DN ** A B C H Dk DL E K L F *** Poids

G 16 50 40 335 115 220 222 125 4 x M16 180 240 141 150 23

G 25 50 40 335 115 220 222 125 4 x M16 180 240 141 150 23

G 40 50 40 335 115 220 222 125 4 x M16 180 240 141 150 23

G 65 50 40 335 115 220 222 125 4 x M16 180 240 141 150 23

G 100 80 - 435 165 272 222 160 8 x M16 180 290 141 240(230) 34

G 160 80 100 469 189 280 278 160 8 x M16 220 298 172 241 64

G 250 100 80 529 219 310 278 180 8 x M16 220 328 172 241 72

Adaptation au sens d’écoulement du gaz avec totalisateur standard S1 Espacement minimum entre le compteur 
et le mur : M ou N in mm

M N N et émetteur HF

G16 - G65 120 190 250

G100 170 240 300

G160 200 245 310

G250 230 285 340

G400 305 350 435

de gauche à droite vertical : du haut vers le bas

Lecture de la gauche ou d’en haut
Axe du totalisateur à rouleaux : horizontal

Lecture frontale
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Caractéristiques principales 
RVG-ST

Calibres : G10 à G25 •

Plages de débit 0,8 - 40 m³/h •

Diamètres nominaux •
DN 25, DN 32, DN 40, DN 50

Pression de service maximale 20 bars •

Corps en aluminium •

RVG-ST
Compteurs de gaz à pistons rotatifs G 10 - G 25

Avec convertisseur de volume EK210

Solution compacte en armoire 
avec détendeur-régulateur M2R

Système optimal :
RVG-ST + EK210 + MR 25 G6

Faible encombrement -
Précision de mesure extrême -
Précision de réglage extrême -

Versions vissées Versions à brides

Dimensions
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Données techniques RVG-ST
Calibre G10 G16 G25

Qmin (m3/h) 0,8 0,8 0,8

Qmax (m3/h) 16 25 40

Étendue de la charge 1 : 20 1 : 20 à 1 : 30 1 : 20 à 1 : 50

Plages de débit 0,8 à 40 m3/h

Débit de démarrage 0,03 m3/h (0,5 l/min)

Température du gaz -20 °C à +60 °C

Température ambiante -20 °C à +70 °C

Pression de service 20 bars max.

Indice de protection IP67 (apte à l’installation à l’extérieur)

Corps Aluminium

Homologation métrologique PTB

Homologation ATEX Zone Ex 1

Fluides Gaz naturel, gaz inertes

Erreur maximale :
± 1 % pour Qt - Qmax
± 2 % pour Qmin - Qt

Qt = 0,2 Qmax, pour étendue de la charge ≤ 1:20
Qt = 0,15 Qmax, pour étendue de la charge > 1:30
Qt = 0,1 Qmax, pour étendue de la charge = 1:50
Qt = 0,05 Qmax, pour étendue de la charge > 1:50

Normes appliquées EN 12480, DIN EN 13463-1 et -5, EN 50020:2002

Totalisateur Totalisateur à rouleaux à 8 chiffres, lecture frontale

Sorties Contact Reed BF E1
Standard: 1 contact (Poids d’impulsion = 10 imp/m - 3) + PCM*
Option : 2 contacts (Poids d’impulsion = 10 imp/m - 3) + PCM*

Émetteur d’impulsions HF (en option)
1 Émetteur d’impulsions HF (Poids d’impulsion = 2500 imp/m³) selon DIN EN 50227 (Namur) -
Équipement : 1 émetteur d’impulsions HF + 1 contact Reed BF + PCM*

Prise de pression 2 tubulures de prise de pression ¼'' NPT, 2 gants pour sonde de température encastrables

Raccordement Filetage gaz ISO 228, G 1½ (fi letage intérieur), -
adaptateurs en laiton pour DN 25 (1''); DN 32 (1¼''); DN 40 (1½''), DN 50 (2'')
Raccordement à brides DN 25, DN 32, DN 40, DN 50 selon DIN 2633 et ASME B16.5 -

Montage Horizontal ou vertical

Sens d’écoulement du gaz De gauche à droite ; de droite à gauche ; du haut vers le bas ; du bas vers le haut,
à indiquer impérativement dans la commande

Poids [kg] 4,5

* PCM : Contact de surveillance des manipulations

Vue sur l’embase

HF (ou 2. BF E1)

Standard :
Émetteur d’impulsions BF E1 
(contact Reed) et PCM contact 
de surveillance des manipulations

En option :
Affectation des broches du 
raccordement impulsions HF - BF

Vue des connexions à souder de l’embase

Émetteur d’impulsions BF E1
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Diagramme de perte de charge

Raccord fi leté
(compris dans la livraison,
Indications nécessaires pour tubes 1'', 1¼'', 1½'', 2'')

Écrou mobile

Tamis

Adaptateur

Joint plat

Kits de raccordement

Kits de raccordement disponibles en option :
3 x Joint plat
1 x Tamis
2 x Adaptateur
2 x Écrou mobile
Pour 1'' Tubes à fi letage extérieur, n° 730 176 52
Pour 1¼'' Tubes à fi letage extérieur, n° 730 176 53
Pour 1½'' Tubes à fi letage extérieur, n° 730 176 54
Pour 2 '' Tubes à fi letage extérieur, n° 730 181 60

RVG-ST : Compteurs de gaz à pistons rotatifs G 10 - G 25
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Vos interlocuteurs
Allemagne France Belgique Suisse
Elster GmbH Elster-Instromet S.A.S. Cogégaz S.A. GWF MessSysteme AG
Steinern Str. 19 - 21 12, rue des Campanules Rue de Fourneau 28 Obergrundstrasse 119
55252 Mainz-Kastel ZAC du Mandinet 4030 Liège 6002 Lucerne
T  +49 6134 605 0 77185 Lognes T  + 32 4 349 50 49 T  +41 41 319 50 50
F  +49 6134 605 223 T  +33 (0) 161 440 060 F  + 32 4 349 50 40 F  +41 41 310 60 87
www.elster-instromet.com F  +33 (0) 161 440 099 cogegaz@cogegaz.be www.gwf.ch
info@elster-instromet.com www.elster-instromet.fr  gwf@gwf.ch
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